
INTERALPIN 2025: Jubiläumsausgabe 
als globaler Branchentreffpunkt

Christian Mayerhofer (Geschäftsführer CMI), Franz Hörl (Obmann Fachverband 
Seilbahnen WK Österreich), Johannes Anzengruber (Bürgermeister Innsbruck), 
Sebiye Cara (WK Tirol Messepräsidentin), Mario Gerber (Wirtschafts- und Tou-
rismus-Landesrat), Stephan Tischler (Verkehrswissenschaftler Universität Inns-
bruck) (v.l.n.r.)

● Vom 6. bis 9. Mai 2025 wird Inns-
bruck erneut zum internationalen Zen-
trum der Alpintechnik- und Seilbahn-
branche. Die INTERALPIN, weltgrößte 
Fachmesse ihrer Art, feiert ihr 50-jähri-
ges Bestehen und unterstreicht die In-
novationskraft der Branche. Rund 650 
Aussteller präsentieren ihre neuesten 
Entwicklungen, während Fachbesucher 
aus aller Welt auf der Suche nach Neu-
heiten, Partnerschaften und zukunfts-
weisenden Impulsen zusammenkom-
men. Ergänzt wird die Messe durch ein 
vielseitiges Rahmenprogramm zu den 
Themen Mobilität, Digitalisierung und 
Künstliche Intelligenz.

bahnen städtische Verkehrssysteme 
sinnvoll ergänzen – wie nicht zuletzt 
mehrere internationale Beispiele 
seit Jahren demonstrieren.“ Auf der  
INTERALPIN erleben Besucher kon-
krete Best-Practice-Beispiele sowie 
neueste Technologien, ergänzt durch die 
Session „Urban Mobility“ im Rahmen 
der INSPIRATION DAYS am 7. Mai.�

INTERALPIN 2025: Anniversary edition 
as a global industry gathering
From May 6 to 9, 2025, Innsbruck will 
once again become the international 
hub for alpine technologies and the 
cable car industry. INTERALPIN – the 
world’s leading trade fair of its kind – 
celebrates its 50th anniversary and 
showcases the sector’s innovative 
strength. Around 650 exhibitors will 
present their latest developments, 
while industry professionals from 
around the globe seek products, part-
nerships, and forward-thinking ideas. 
A diverse supporting program will ex-
plore topics such as mobility, digitaliz-
ation, and artificial intelligence.
Christian Mayerhofer, CEO of Con-
gress Messe Innsbruck (CMI), empha-
sizes:
“INTERALPIN is the key platform 
where international decision-makers 
plan investments, experience new 

technologies, and establish partners-
hips. 50 years of INTERALPIN is a 
strong symbol of the industry’s inno-
vative power and its close connection 
to Innsbruck.”
Urban cable cars in the spotlight
With the key topic “City Cable Car 
Solutions (3CS),” INTERALPIN 2025 
puts urban cableways at center stage. 
Mobility expert Stephan Tischler from 
the University of Innsbruck says:
“Under certain conditions, cable cars 
can effectively complement urban 
transport systems – as several inter-
national examples have demonstra-
ted for years.”
At INTERALPIN, visitors will experi-
ence best-practice examples and cut-
ting-edge technologies – including 
during the “Urban Mobility” sessions 
on May 7.

Christian Mayerhofer, Geschäftsführer 
der Veranstalterin Congress Messe 
Innsbruck (CMI), berichtet: „Die IN-
TERALPIN ist die zentrale Plattform, 
auf der internationale Entscheidungs-
träger Investitionen planen, neue Tech-
nologien erleben und Partnerschaften 
knüpfen. 50 Jahre INTERALPIN sind 
ein starkes Zeichen für die Innovati-
onskraft der Branche und für die enge 
Verbundenheit mit Innsbruck.“

Urbane Seilbahnmobilität im Fokus
Mit dem Schwerpunkt „City Cab-
le Car Solutions (3CS)“ rückt die  
INTERALPIN 2025 das Thema urbane 

Seilbahnen in den Mittelpunkt. Seilbah-
nen gelten zunehmend als effiziente 
und ressourcenschonende Ergänzung 
im öffentlichen Nahverkehr, insbeson-
dere in Städten mit topografischen 
Herausforderungen. Verkehrswissen-
schaftler Stephan Tischler von der 
Universität Innsbruck erklärt: „Unter 
bestimmten Bedingungen können Seil-

Programm INTERALPIN

•	 10:00 Uhr: Eröffnung der 25. INTERAL-
PIN & Österreichische Seilbahntagung, 
Forum 2, Messe Innsbruck
Moderation: Christian BRUGGER
Grußworte der Ehrengäste, anschlie-
ßend gemeinsame Besichtigung der 
Fachmesse INTERALPIN
•	 Mittagessen im VIP-Bereich
•	 13.30 Uhr: Mitgliederversammlung
Strategie 2040 – Zukunft Skifahren 
-	 Begrüßung

-	 Internes & Tätigkeitsberichte aus dem 
	 Fachverband
- 	Strategie 2040 – Potentiale entfalten, Zu- 
	 kunft gestalten! Über (vermeintliche?!) 
	 Schwächen und (sichere!?) Chancen; 
- 	Winterzukunft schaffen: „wer hilft 
	 Frau Holle?“, 
- 	Snowfluencers & The Future of Alpine
	 Skiing – Wie Creator den Wintersport
	 neu erfinden, Wie Influencer Marke- 
	 ting den Skisport 2040 vorantreibt –  
	 von Trends zu Megatrends; 
 •	19:30 Uhr: Snow Crystal Gala mit Ver-
leihung des „Schneekristalls des Ski-
sports“, Congress Innsbruck, Dogana

Programme INTERALPIN

• 10:00 AM: Opening of the 25th IN-
TERALPIN & Austrian Cable Car Confe-
rence, Forum 2, Messe Innsbruck
Moderator: Christian Brugger
Welcome addresses by honorary guests, 
followed by a joint tour of the INTERAL-
PIN trade fair
• Lunch in the VIP area
• 1:30 PM: General Assembly
Strategy 2040 – The Future of Skiing
Welcome

- 	 Internal matters & activity reports from 
	 the professional association
- 	Strategy 2040 – Unleashing potential,  
	 shaping the future! About (supposed?!)  
	 weaknesses and (certain!?) opportunities
-	 Creating a winter future: “Who helps 
	 Mother Hulda?”
-	 Snowfluencers & The Future of Alpine 
	 Skiing – How creators are reinventing 
	 winter sports, how influencer mar- 
	 keting is propelling skiing into 2040 – 
	 from trends to megatrends
•	 7:30 PM: Snow Crystal Gala with pre-
	 sentation of the “Snow Crystal of Alpi- 
	 ne Sports”, Congress Innsbruck, Dogana
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Austrian Ropeway Conference 2025
● The Austrian Cable Car Conference traditionally marks the opening 
of INTERALPIN and immediately sets a program highlight. It brings to-
gether industry representatives, decision-makers, and thought leaders 
from Austria‘s cable car sector. Following the ceremonial opening with 
welcoming remarks from high-ranking guests of honor and a joint tour 
of the trade fair, the conference in the afternoon—under the title “Stra-
tegy 2040 – The Future of Skiing”—addresses the major questions fa-
cing the industry. From internal reports on future strategies to impulses 
on climate challenges, digitalization, and influencer marketing in winter 
sports, the program offers valuable insights. The first day of the fair con-
cludes with a festive gala evening at the Congress Innsbruck—a stylish 
setting for exchange and networking.�

10:00 a.m.: Opening of 
the 25th INTERALPIN 2025 
& Austrian Cable Car Con-
ference, MesseForum 2, 2nd 
Floor, Host: Christian Brugger

WELCOME ADDRESS
Dipl.-BW (FH) Christian May-
erhofer, CEO, Congress Messe 
Innsbruck

GREETINGS
Mag.a Astrid Steharnig-Stau-
dinger, CEO, Austrian National 
Tourist Office
Mag.a Mag.a (FH) Barbara Thaler, 
President, Tyrolean Chamber of 
Commerce
Former MP Franz Hörl, Chair-
man, Austrian Cable Car Associ-
ation
Ing. Mag. Johannes Anzengruber, 
 BSc, Mayor of Innsbruck
Mag.a Elisabeth Zehetner, State 
Secretary for Energy, Startups 
and Tourism, Federal Ministry of 
Economy, Energy and Tourism

OFFICIAL OPENING
Anton Mattle, Governor of Tyrol
Dr. Wolfgang Hattmannsdorfer, 
Federal Minister for Economy, 
Energy and Tourism

Lunch in the VIP area

1:30 p.m.: General Assem-
bly – “Strategy 2040 – The 
Future of Skiing”

WELCOME ADDRESS
by Chairman Franz HÖRL, For-
mer MP

-	 Internal matters & activity reports 
	 from the Cable Car Association
-	 Strategy 2040 – Unlocking Po- 
	 ential, Shaping the Future!
-	 On (supposed?!) weaknesses 
	 and (certain!?) opportunities
-	 Mag. Klaus GRABLER, Mag. 
	 Fabrice GIRARDONI, Cable Car 
	 Think Tank
-	 Creating a Winter Future: Who 
	 Will Help Mother Hulda?
	 PD Dr. Mag. Mag. Andrea 
	 FISCHER, Austrian Academy of 
	 Sciences
-	 Snowfluencers & the Future of 
	 Alpine Skiing – How Creators 
	  Are Reinventing Winter Sports
-	 How influencer marketing is 
	 driving the ski industry in 2040  
	  from trends to megatrends
	 Florian BÖSENKOPF, Co-CEO 
	 & Founder, influence.vision

From 7:30 p.m.: 
GALA EVENING
Congress Innsbruck – Dogana | 
Rennweg 3

Österreichische 
Seilbahntagung 2025

● Die Österreichische Seilbahntagung bildet traditionell den Auftakt 
zur INTERALPIN und setzt gleich zu Beginn einen Programmhöhepunkt. 
Sie versammelt Branchenvertreter, Entscheidungsträger und Vorden-
ker des heimischen Seilbahnwesens. Nach der feierlichen Eröffnung mit 
Grußworten hochrangiger Ehrengäste und einer gemeinsamen Besichti-
gung der Fachmesse widmet sich die Tagung am Nachmittag unter dem 
Titel „Strategie 2040 – Zukunft Skifahren“ den großen Fragen der Bran-
che. Von internen Berichten über Zukunftsstrategien bis hin zu Impulsen 
zu Klimaherausforderungen, Digitalisierung und Influencer-Marketing im 
Skisport bietet das Programm wertvolle Einblicke. Den krönenden Ab-
schluss des ersten Messetages bildet der festliche Galaabend im Congress 
Innsbruck – ein stilvoller Rahmen für Austausch und Vernetzung.

10.00 Uhr: Eröffnung der 
25. INTERALPIN 2025 & 
Österreichische Seilbahn-
tagung
MesseForum 2, 2. Stock
Moderation: Christian Brugger

BEGRÜSSUNG
Dipl.-BW (FH) Direktor Christi-
an Mayerhofer, Geschäftsführer 
Congress Messe Innsbruck

GRUSSWORTE
Mag.a Astrid Steharnig-Staudin-
ger, Geschäftsführerin der Öster-
reich Werbung
Mag.a Mag.a (FH) Barbara Thaler, 
Präsidentin Wirtschaftskammer 
Tirol
Abg.z.NR a.D. Franz Hörl, Ob-
mann Fachverband der Seilbah-
nen
Ing. Mag. Johannes Anzengruber, 
BSc, Bürgermeister Landeshaup-
stadt Innsbruck
Mag.a Elisabeth Zehetner, 
Staatssekretärin für Energie, Star-
tups und Tourismus im Bundesmi-
nisterium für Wirtschaft, Energie 
und Tourismus
 
ERÖFFNUNG
Anton Mattle, Landeshaupt-
mann von Tirol
Dr. Wolfgang Hattmannsdorfer, 
Bundesminister für Wirtschaft, 
Energie und Tourismus

Mittagessen im VIP-Bereich
 
13.30 Uhr: Mitgliederver-
sammlung ‚Strategie 2040 
– Zukunft Skifahren‘ 
 
BEGRÜSSUNG
durch den Vorsitzenden Obmann 
Abg.z.NR aD Franz HÖRL 

-	 Internes & Tätigkeitsberichte 
	 aus dem Fachverband
-	 Strategie 2040 – Potentiale ent- 
	 falten, Zukunft gestalten! 
	 Über (vermeintliche?!) Schwä- 
	 chen und (sichere!?) Chancen, 
	 Mag. Klaus GRABLER, Mag.  
	 Fabrice GIRARDONI, Seilbahn 
	 Think Tank 
-	 Winterzukunft schaffen: wer 
	 hilft Frau Holle? , PD Dr. Mag. 
	 Mag. Andrea FISCHER, Öster- 
	 reichische Akademie der Wis- 
	 senschaften 
- 	Snowfluencers & The Future of 
	 Alpine Skiing – Wie Creator 
	 den Wintersport neu erfinden – 
	 Wie Influencer Marketing den 
	 Skisport 2040 vorantreibt – 
	 von Trends zu Megatrends 
	 Florian BÖSENKOPF, Co-CEO &  
	 Founder influence.vision

 
ab 19.30 Uhr: GALAABEND
Congress Innsbruck – Dogana | 
Rennweg 3

Was mich informiert?  
Was mich interessiert? 

MeinBezirk
Alle News aus der Region:  
Jede Woche die Zeitung  
zu mir nach Hause oder  
online auf MeinBezirk.at

Auf der Österreichischen Seilbahntagung 2025 geht es um die „Strategie 2040“ 
zur Zukunft des Wintersports.
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Produkthighlights auf der INTERALPIN 2025
Die INTERALPIN 2025 ist der Treffpunkt der Seilbahnbranche, bei dem 
die neuesten Trends und Innovationen präsentiert werden:

Product highlights at INTERALPIN 2025
The following new and innovative products will be presented at INTERALPIN 2025:

- 3 -

● TechnoAlpin präsentiert 
die neuesten Möglichkeiten 
der Datenanalyse in der Be-
schneiung, wie z.B. die neu 
entwickelten Energiekenn-
zahlen, die wichtige Hinweise 
auf den Energiebedarf pro 
Kubikmeter Schneiwasser 
geben.

Hydromat W4
Alleskönner unter den Ventilen
Mit dem neuen Ventil Hydro-
mat W4 setzt TechnoAlpin 
neue Maßstäbe in der Ventil-
technologie. Der W4 ist die 
perfekte Lösung für Propel-
lermaschinen und Lanzen 
gleichermaßen - ein Ventil, 
universell einsetzbar und kompromisslos leistungsstark. Mit dem Hy-
dromat W4 erhält somit jeder Schneeerzeuger ein einheitliches Schacht-
ventil, das robust und vielseitig ist.� Stand A20

TechnoAlpin presents the latest possibilities in data analysis for 
snowmaking, such as the newly developed energy indicators that 
provide crucial insights into the energy consumption per cubic meter 
of snow water.

Hydromat W4
The all-rounder among valves
With the new Hydromat W4 valve, TechnoAlpin sets new standards 
in valve technology. The W4 is the perfect solution for both fan guns 
and lances – a universal valve that delivers uncompromising perfor-
mance. With the Hydromat W4, every snow generator receives a 
standardized shaft valve that is both robust and versatile.

Impressum: Medieninhaber: Congress und Messe Innsbruck GmbH, 
A-6020 Innsbruck; Hersteller: Regionalmedien Tirol, A-6020 Inns
bruck, Druck: Arnold Digitaldruck Buchbinderei, A-6020 Innsbruck

www.teufelberger-redaelli.com

We are fit for future –

 Innovation happens now!

SWISS SNOW SWISS SNOW 
TECHNOLOGIESTECHNOLOGIES

Snowfarming
Gletscherschutz
Schneedepot
Snow storage
Glacier protection

SMI SNOW MAKERS GROUPSMI SNOW MAKERS GROUP
SWITZERLANDSWITZERLAND

A leader in worldwide snowfarming,
snow storages & glacier protection

Halle B / Stand 034Halle B / Stand 034

SWISS SNOW TECHNOLOGIESSWISS SNOW TECHNOLOGIES
(Ein Unternehmen der SMI Snow Makers AG Gruppe)
Rüttiweg 15, CH - 3608 Thun / Schweiz
Mobile: +41(0)793102736 - Tel.: +41(0)334390303
Homepage: www.snowfarming.ch 
E-Mail: smi@snowmakers.ch W
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● PTH Products präsentiert die Re-
volution im MTB Trailbau: Der PTH 
MicroCrusher Trail ist ein weltweit ein-
zigartiges Kombigerät aus Steinbrecher 
und Forstfräse – ideal für unwegsames 
Gelände wie Trails sowie Rad- und Wan-
derwege. Es fräst, bricht, mischt und 
verteilt vorhandenes Material wie Stei-
ne, Holz und Erde direkt wieder vor Ort. 

So entfallen Materialtransporte und aufwändige Vorarbeiten.
Der Untergrund wird optimal für Feinarbeiten vorbereitet, die Bauzeit kann um 
bis zu 50 % reduziert werden. Dank robuster Bauweise, spezieller Rotortechnik 
und einer Arbeitstiefe von bis zu 15 cm erzielt das Gerät beste Ergebnisse auch 
in hartem Gestein. Mit einer Gesamtbreite von 1,25 bis 1,6 m passt es flexibel zu 
Mulchraupen und ähnlichen Trägerfahrzeugen. Hydraulische Winkelverstellung 
und Schwimmstellung sorgen für eine exakte Anpassung an bestehende Weg-
verläufe. � Stand B136 

PTH Products presents a revolution in MTB trail construction:
The PTH MicroCrusher Trail is a globally unique combination of stone 
crusher and forestry mulcher – ideal for rough terrain such as trails, bike 
paths, and hiking routes. It mills, crushes, mixes, and redistributes exis-
ting material like stones, wood, and soil directly on-site. This eliminates 
material transport and extensive preliminary work.
The surface is perfectly prepared for finishing work, and construction 
time can be reduced by up to 50%. Thanks to its robust design, specia-
lized rotor technology, and working depth of up to 15 cm, the machine 
delivers top results even in hard rock. With an overall width of 1.25 to 1.6 
m, it fits flexibly with mulching crawlers and similar carrier vehicles. Hy-
draulic angle adjustment and floating position ensure precise adaptation 
to existing trail layouts.

● Reichmann Ski & Board Tuning 
setzt mit dem POLYMAT PRO einen 
neuen Maßstab: Dank moderner Ka-
meratechnologie werden Kratzer exakt 
lokalisiert und punktgenau repariert – 
in Länge, Breite und Tiefe. Das spart 
Material, Energie und schont die Um-
welt. Das Reparaturmaterial überzeugt durch Langlebigkeit, nahezu emissi-
onsfreie Verarbeitung sorgt für bessere Luft in der Werkstatt. POLYMAT PRO 
- Die Revolution der automatischen Belagreparatur.� Stand B045

Reichmann Ski & Board Tuning sets new standards with the POLYMAT 
PRO: Advanced camera tech detects and repairs scratches with precision—
by length, width, and depth. This saves material, energy, and the environ-
ment. Durable repair material, low emissions. POLYMAT PRO – Base repair 
revolution.

● WINTERSTEIGER Sports vertreibt ad-
varics Retail Software international
WINTERSTEIGER Sports bringt die Re-
tail Software advarics in die USA, Italien, 
Schweiz, Frankreich, Norwegen, Schwe-
den und Kanada. Die cloud-basierte 
ERP- und POS-Lösung für den Sport- und 
Modehandel erweitert das Portfolio des Unternehmens und unterstützt die 
Digitalisierung des Einzelhandels. Die Software ist benutzerfreundlich, deckt 
alle Geschäftsprozesse ab und reduziert Hardwarekosten.� Stand FGO018   

WINTERSTEIGER Sports distributes advarics retail software internationally. 
WINTERSTEIGER Sports is bringing the advarics retail software to the USA, 
Italy, Switzerland, France, Norway, Sweden, and Canada. This cloud-based 
ERP and POS solution for the sports and fashion retail sector expands the 
company’s portfolio and supports the digitalization of retail. The software is 
user-friendly, covers all business processes, and helps reduce hardware costs.

WORKWEAR 
NEU GEDACHT

schoeffel-pro.com

Halle B.0 Stand B002

The World of Excellence        www.ski-service.com

DEPOT-KOMFORT  
STATT DAMPFIGES 
DURCHEINANDER.

PERFEKT FÜR IHRE GÄSTE ZUR  

AUFBEWAHRUNG UND TROCKNUNG DER SKIAUSRÜSTUNGEN:

INTERALPIN ‚25
6.–9. Mai 2025, Messe Innsbruck

Besuchen Sie uns:
Halle C.1, Stand C112 
www.interalpin.at



INTERALPIN feiert 50 Jahre Innovation

Toni Bächler (l.), der Pionier der me-
chanischen Loipenpräparierung mit 
Alt-Bürgermeister DDr. Alois Lugger 
(r.)  bei der INTERALPIN 1980.

50 Jahre Innovation am Berg: die INTERALPIN hat sich von einer kleinen Schau in Igls zur weltweit führenden Fachmesse 
für alpine Technologien entwickelt.

Skilegende Toni Sailer (l.) erhielt auf 
der INTERALPIN Gala 2009 eine Aus-
zeichnunge für sein Lebenswerk. 

2025 feiert die Interalpin ihre 25. Ausgabe, seit 
1974 prägt die Fachmesse die Seilbahnbranche.

Die weltweit führende 
Messe für alpine Tech-
nologien blickt mit 
ihrer 25. Ausgabe auf  
50 Jahre Erfolg zurück.

Was 1974 als kleine Produktprä-
sentation auf dem damaligen 
„Internationalen Schipisten-
kongreß“ in kleinem Rahmen 
begann, entwickelte sich in den 
vergangenen fünf Jahrzehnten 
zum wichtigsten Branchentreff-
punkt der Seilbahnwirtschaft. 
2025 begeht die INTERALPIN mit 
ihrer 25. Ausgabe ihr 50-jähriges 
Jubiläum. Ihre Entstehungsge-
schichte ist geprägt von der Inno-
vationskraft und dem Weitblick 
ihrer Protagonisten sowie mit 
dem Aufstieg der alpinen Tech-
nologien und dem Wintertou-
rismus in Tirol verbunden. Der 

Fachbesucher aus rund 130 Län-
dern und 650 Aussteller an.�  

INTERALPIN celebrates 50 years of innovation
What began in 1974 as a 
small-scale product presentati-
on at the former ‘International 
Ski Slope Congress’ has de-
veloped over the past five deca-
des into the most important 
meeting place for the ropeway 
industry. In 2025, INTERALPIN 
will be celebrating its 50th anni-
versary with its 25th edition. Its 
history is characterised and sha-
ped by the innovative strength 

and vision of its protagonists.  
INTERALPIN’s journey is deeply 
intertwined with the evolution of 
alpine technologies and the flou-
rishing of winter tourism in Tirol. 
Christian Mayerhofer, the Mana-
ging Director of Congress Messe 
Innsbruck (CMI), highlights the 
importance of this milestone by 
stating, “INTERALPIN exempli-
fies remarkable innovation and 
collaboration. We are excited to 

commemorate the 50th anniver-
sary in style with the 25th edition 
of INTERALPIN in 2025.” 

From a small exhibition to the 
world‘s leading trade fair
In 1974, the Kurhaus Igls hosted 
a modest exhibition showcasing 
the cable car industry for the first 
time. 
In 1977, INTERALPIN officially 
launched under its own name, 

starting out with 72 exhibitors. 
By 1980, it had already expan-
ded to include 120 participants. 
In 2002, the trade fair found a 
new home at Messe Innsbruck, 
marking the start of an era of 
continued expansion. In 2023, 
INTERALPIN welcomed an im-
pressive turnout of over 35,000 
trade visitors from approxima-
tely 130 countries, alongside  
650 exhibitors.

Tag 1 Interalpin 2025 - 5 -

Geschäftsführer der 
Congress Messe Inns-
bruck (CMI), Christian 
Mayerhofer, betont die 
Bedeutung des Jubilä-
ums: „Die INTERALPIN 
ist ein beeindruckendes 
Beispiel für Innovation 
und Zusammenarbeit. 
Wir freuen uns, das 50- 
jährige Bestehen im 
Rahmen der 25. Ausga-
be 2025 gebührend zu 
feiern.“

Von der kleinen Aus-
stellung zur Weltleit-
messe
1974 wurde im Kur-
haus Igls erstmals eine 
kleine Präsentation 
der Seilbahnwirtschaft 
gezeigt. 1977 trat die  

INTERALPIN unter ihrem eigenen 
Namen und mit 72 Ausstellern an 
und bis 1980 wuchs sie auf 120 
Teilnehmer. 2002 zog die Messe 
in die Messe Innsbruck um, wo sie 

heute kontinuierlich wächst. 2023 
begrüßte die INTERALPIN über 
35.000 Fachbesucher aus rund 
130 Ländern und 650 Aussteller.
�  
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Alpine Naturgefahren im Blick: 
Interalpine Natural Hazards Conference
Vom 5. bis 7. Mai 2025 
findet erstmals die 
Interalpine Natural 
Hazards Conference 
(INAC) im Congress 
Innsbruck und auf der 
Messe Innsbruck statt, 
überlappend zur IN-
TERALPIN 2025. Unter 
dem Motto „Industry 
meets Science“ wird 
dieser europäische Kon-
gress der zunehmenden 
Herausforderung durch 
alpine Naturgefahren wie Lawi-
nen, Muren, Hangrutsch, Stein- 
und Felsstürze sowie Windschäden 
gewidmet. Der Kongress fördert 
den Austausch von neuesten Er-
kenntnissen und Technologien im 
Bereich von Gefahrenprävention 
sowie -management und vernetzt 
Fachleute, Entscheidungsträger 
und Akteure aus Technik, Verwal-
tung, Infrastrukturmanagement, 
Wissenschaft, Wirtschaft und dem 
öffentlichen Sektor.

Am 7. Mai wird im Rahmen der 
„INTERALPIN Inspiration Days“ 
das Thema „Alpine Natural Ha-
zards“ im Mittelpunkt stehen. Die 
Veranstaltung bietet eine einzig-
artige Gelegenheit zur Vernet-
zung von Theorie und Praxis und 
soll neue Impulse für die Branche 
setzen. 
Weitere Informationen zum Kon-
gress und Programm sind unter 
www.inac-conference.com ver-
fügbar. �   

Focusing on Alpine 
Natural Hazards:
Interalpine Natural 
Hazards Conference
From May 5–7, 2025, the Interal-
pine Natural Hazards Conferen-
ce (INAC) will debut at Congress 
Innsbruck and Messe Innsbruck, 
running in parallel with INTERAL-
PIN 2025. Under the guiding theme 
“Industry meets Science,” this Eu-
ropean conference addresses the 
increasing challenges of alpine na-
tural hazards such as avalanches, 
debris flows, landslides, rockfalls, 
and storm damage. INAC promo-
tes the exchange of innovative 
research, best practices, and state-
of-the-art technologies in hazard 
prevention and management. It 
brings together professionals, de-
cision-makers, and stakeholders 
from engineering, public adminis-
tration, infrastructure operations, 
academia, industry, and the public 
sector. On May 7, “Alpine Natural 
Hazards” will be the focus of the 
INTERALPIN Inspiration Days, 
offering a unique platform to link 
theory and practice. 

● ROTEC präsentiert auf der INTERAL-
PIN 2025 die komplette ROPESYS-Se-
rie zur zerstörungsfreien, magneti-
schen Seilprüfung – live vor Ort.
Innovative Technik für 
höchste Sicherheit
Das kabellose Multi-Kanalsystem 
liefert präzise Analysen inklusive 
3D-Heatmaps und Cloud-Anbindung 
für KI-gestützte Auswertungen.
Die Systeme sind international im Einsatz und setzen neue Standards 
bei Sicherheit und Seillebensdauer.� Stand C108    

ROTEC will showcase the full ROPESYS series for non-destructive mag-
netic rope inspection live on-site at INTERALPIN 2025.
Innovative Technology for Maximum Safety
The wireless multi-channel system delivers precise analyses, including 
3D heatmaps and cloud connectivity for AI-supported evaluations.
These systems are used internationally and are setting new standards .

● Die MRM GmbH ist innovativer Gesamtanbieter in 
den Bereichen Shop, Verleih, Depot und Skiservice. 
2020 wurde ein batteriebetriebenes Schließsystem 
entwickelt, welches Schließmethoden revolutioniert 
und seit April 2025 in neuem smarten Design begeis-
tert und auf der INTERALPIN erstmal präsentiert 
wird.� Stand W012

MRM GmbH is an innovative full-service provider in the fields of retail, rental, 
depot, and ski service. In 2020, it developed a battery-powered locking system 
that revolutionized locking methods. As of April 2025, the system is available 
in a new smart design and will be presented for the first time at INTERALPIN. 

SAVE THE
DATE
2 7 T H  E D I T I O N

Programm INAC

•	 9:00–10:00 Uhr: Session 3: Sustain-
able Protection Measures and Safety 
Concepts, Congress Innsbruck
•	 11:15–12:45 Uhr: Session 4: Com-
pound Events and Cascading Process 
Chains, Congress Innsbruck
•	 15:00–17:30 Uhr: Session 5: Inno-
vative Solutions for Natural Hazards 
- Industry Sessions: Geführter Mes-
serundgang durch die INTERALPIN mit 
Stopps bei ausgewählten Ausstellern, 
Messe Innsbruck

Programme INAC

•	 9:00–10:00 AM: Session 3: Sustain-
able Protection Measures and Safety 
Concepts, Congress Innsbruck
•	 11:15 AM–12:45 PM: Session 4: Com-
pound Events and Cascading Process 
Chains, Congress Innsbruck
•	3:00–5:30 PM: Session 5: In-
novative Solutions for Natural 
Hazards - Industry Sessions: Gui-
ded tour of INTERALPIN with stops 
at selected exhibitors, Messe  
Innsbruck

Dienstag, 6. Mai 2025

Tuesday, May 6, 2025



Tag 1 Interalpin 2025 - 7 -

● Mesomatic GmbH & Co.KG
präsentiert neue Features aus der SXRT-
Welt, basierend auf den überarbeiteten SM-
RT-Geräten. SDRT sind vollautomatischen 
Durchmesserprüfgeräte der 2. Generation. 
Das IFT bietet zudem die visuelle Seilprü-
fung mit der neuesten SVRT-Generation als 
Dienstleistung an. MESOMATIC übernimmt 
die Herstellung, den Vertrieb und den Ser-
vice von SMRT und SDRT.� Stand F26     

Mesomatic GmbH presents new features from the SXRT world, based 
on the revised SMRT devices. SDRT are fully automated second-gene-
ration diameter measuring devices. IFT also offers visual rope inspection 
using the latest SVRT generation as a service. MESOMATIC handles the 
manufacturing, distribution, and service of SMRT and SDRT devices.

Mountaincart GmbH: For this year’s edition of INTERALPIN, Moun-
taincart GmbH will once again present its latest, further-developed 
versions of its well-proven downhill fun sports vehicle, offering even 
more riding fun, safety, and durability.

● FT Technologies: Kompakte Winds-
ensoren mit Acu-Res®-Technologie, 
die präzise Windgeschwindigkeiten bis 
75 m/s sowie Windwinkel, Temperatur, 
Druck, Kompass, Neigung und Beschleu-
nigung messen. Mit einfacher Montage 
und Industriestandard-Kommunikation 
lässt sich der Sensor leicht in Steuerungs- oder Überwachungssysteme 
integrieren. Der FT6-Ultraschall-Windsensor bietet eine Ausgaberate von 
10 Hz und ermöglicht Echtzeit-Feinabstimmungen. � Stand F6   

FT Technologies: Compact wind sensors with Acu-Res® technology 
that measure wind speeds of up to 75 m/s, as well as wind direction, 
temperature, pressure, compass, tilt, and acceleration. With easy 
mounting and industrial-standard communication, the sensor is ea-
sily integrated into control or monitoring systems. The FT6 ultrasonic 
wind sensor offers a 10 Hz output rate, enabling real-time fine-tuning.

● Mountaincart GmbH 
Auch zur diesjährigen 
Interalpin-Ausgabe 
präsentiert die Moun-
taincart GmbH ihre 
neuesten, in puncto 
Fahrspaß, Sicherheit 
und Langlebigkeit 
nochmals weiterent-
wickelten Versionen 
des bestens bewährten 
Downhill-Funsportge-
räts.	�  Stand B103   

Heli Austria GmbH
A-5600 St. Johann im Pongau • Heliport 

Tel. +43 (0)6462-4200

RETTUNGSFLÜGE / MONTAGEN

LAWINENSPRENGUNGEN

HOLZTRANSPORTE / FEUERBEKÄMPFUNG  

TIERBERGUNGEN / HÜTTENVERSORGUNG

LEITUNGSKONTROLLEN

FILM-, FOTO-, VIP- UND SHUTTLEFLÜGE 
FILTERKLASSEN

ZERTIFIZIERUNGEN BRUCH 
FESTE 
SCHEIBEN

UV400
UVA-B-C Schutz

0

1

2

3

4

FEATURES

Reduzierung von  
Streulicht und Blendungen

POLARSIEREND

Farbspektrenbeschichtung   
zur Kontrastverstärkung 

CONTRASHEEP

Automatische Anpassung  
an die Lichtverhältnisse.

PHOTOCHROMATIC

Schütze dein Augenlicht der 
Einstrahlung und Situation 
entsprechend. 
Blacksheep Brillen können mehr! 
Manche Gläser zeichnen sich durch zusätzliche 
Features aus – für ein optimiertes Sehverhalten 
im Alltag und beim Sport.
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● GLOB SPORT: Watchtower Glob 
ist ein Fernwartungssystem, das 95 
% der Störungen aus der Ferne be-
hebt, mit Echtzeit-Dashboard für 
proaktive Überwachung.
GLOB SPORT CANOPY:
Spezialabdeckung für Skifahrer 
und Förderbänder, schützt vor Witterungseinflüssen und ermöglicht einfa-
che Montage von Beleuchtung, Kameras und Warntafeln.
POLGLOB TILT-TOWER: Schlepplift mit schrägen Zwischentürmen für op-
timierten Platzbedarf und geringere Umweltbelastung. Auswahl zwischen 
Ein-Personen-Federboxen oder Zwei-Personen-T-Bars. � Stand 003   

GLOB SPORT: Watchtower Glob is a remote maintenance system that resolves 
95% of issues remotely, with a real-time dashboard for proactive monitoring.
GLOB SPORT CANOPY: A special canopy for skiers and conveyor belts, offe-
ring protection from the elements and allowing easy installation of lighting, 
cameras, and warning signs.
POLGLOB TILT-TOWER: A drag lift with angled intermediate towers, optimi-
zed for space requirements and reduced environmental impact. Choose bet-
ween single-person spring boxes or two-person T-bars.

Leikermoser Energiehandel GmbH
Diesel HVO 100 – The Sustainable Diesel:
Diesel HVO 100 is a synthetic, eco-friendly fuel that replaces conventio-
nal diesel and performs better at low temperatures. It is made from plant 
and animal waste materials and enables up to 90% CO₂ reduction.
The diesel complies with the DIN EN15940 standard and offers a higher 
cetane number for faster engine start, smoother operation, and better 
responsiveness. As an ISCC-certified company, we operate transparently 
and can verify the CO₂ savings compared to fossil diesel.

● Doppelmayr / Garaventa
Doppelmayr Gruppe zeigt ihre neuesten Innovationen, darunter AURO, 
ESFOR, Connect und maßgeschneiderte Kabinenausstattungen.
Komfort: Kabinenerlebnisse: Besucher können die STELLA-Kabine aus 
Hoch-Ybrig (CHE) und die OMEGA V-10 XL für Paris sowie die ATRIA Ka-
bine für Canazei (ITA) erleben.
Connect Cabin: Connect bietet eine vernetzte Steuerung für Seilbahn-
systeme, mit individuellen Optionen für Kommunikation, Beleuchtung 
und Belüftung.
Autonom „AURO“: AURO ermöglicht einen autonomen Betrieb von 
Seilbahnen und wird kontinuierlich weiterentwickelt.
Energieeffizient „ESFOR“: ESFOR optimiert die Nutzung von Bremse-
nergie und reduziert die Abhängigkeit vom Stromnetz.
Kundenorientiert: Next-Level Service: Das neue Kundenportal verbes-
sert die Kommunikation und bietet mit digitalem Training jederzeit Zu-
griff auf Seilbahnwissen.
clair Resort Management: clair erleichtert das Betrieb- und Instandhal-
tungsmanagement in Resorts und optimiert die Planung von Revisions-
perioden. � Stand A09

Doppelmayr / Garaventa
The Doppelmayr Group presents its latest innovations, including AURO, 
ESFOR, Connect, and custom cabin interiors.
Comfort: Cabin Experience: Visitors can experience the STELLA cabin 
from Hoch-Ybrig (CHE), the OMEGA V-10 XL for Paris, and the ATRIA ca-
bin for Canazei (ITA).
Connect Cabin: Connect offers networked control for ropeway systems 
with customizable options for communication, lighting, and ventilation.
Autonomous „AURO“: AURO enables autonomous ropeway operation 
and is continuously being developed.
Energy Efficient „ESFOR“: ESFOR optimizes the use of braking energy 
and reduces dependence on the power grid.
Customer-Focused: Next-Level Service
The new customer portal improves communication and offers digital 
training for on-demand access to ropeway expertise.
clair Resort Management: clair simplifies operation and maintenance 
management in resorts and optimizes the planning of overhaul periods.

April 20–23, 2027 
Exhibition Centre Messe Innsbruck

THE LEADING INTERNATIONAL TRADE FAIR FOR ALPINE TECHNOLOGIES SINCE 1974

interalpin.eu

INTERALPIN ’27
DIE FÜHRENDE INTERNATIONALE FACHMESSE FÜR ALPINE TECHNOLOGIEN SEIT 1974

20.–23. April 2027 
Messe Innsbruck

SAVE THE DATE

● Leikermoser Energiehandel GmbH
Diesel HVO 100 – Der nachhaltige Die-
sel: Diesel HVO 100 ist ein synthetischer, 
umweltfreundlicher Kraftstoff, der her-
kömmlichen Diesel ersetzt und bei nied-
rigen Temperaturen leistungsfähiger ist. 
Er wird aus pflanzlichen und tierischen Reststoffen 
hergestellt und ermöglicht eine CO2-Reduktion von 
bis zu 90 %.
Der Diesel entspricht der DIN EN15940-Norm und bie-
tet durch eine höhere Cetanzahl einen schnelleren Mo-
torstart, ruhigeren Lauf und besseres Ansprechverhal-
ten. Als ISCC-zertifiziertes Unternehmen handeln wir transparent und können 
die CO2-Einsparung gegenüber fossilem Diesel nachweisen.� Stand A03


